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CONCER'TT

i

im Saale des Gewandhausegsy,

Sonntags, den 3o0. April, 1809

Stnfonie, von Haydn.
Arie, von Pir, gesungen von Demois. Herbst.

"*pi.r.,mlm per l'alma 10 veggo S’agita ancora in pelto
raggio di speme amica, mesta, e confusa 'alma;

e 1:11 che al cor predica spero, la dolce calma
qualche felicita. contenta mi fara.

g
ﬁ : "
g Erster The1l.
%
.
£

Flotenconeert, "comp. nnd zum erstenmale gcblasen vom

i Hrn. Musikdir. Muller.
Sestett und Cher von Mozart.
'Y
ﬂ Sesto. 'T'u, & ver, m’assolvi, Augusto, Coro. - Eterni Dei! wrlmte
ma nomn m ilﬁulv& 1l core. su 1 sacri giorni Suol,
che piangera lerrule, a Roma in lui serbate
finche memonria avra la. sua feliciti.
Tito. 1l vero pentimento, Tito. Troncate, eterni Dei,
di cul n sei capace, trgncate 1 giorni miei,
val plu d'una verace quel di, che il ben di Roma
costante fedelta. mid cura non sara.
Fitellia, [ Oh generoso, ogrande! Coro. Kierni Dei, vegliate
Servilia, ) I chi 1111tguum-atautu. su i sacri giorni suoi,
ed Annro. Y Mi traedagliocchiil pianto  a Roma 111 Iai serbate
a - I'eccelsa sua bonta, la sua felicita,
5 -
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Zwelter

Ouverture von Righini.

T herl;

Erstes Finale, aus Figaro, von Mozart.

Il Conte. Esci omai, garzon malnato, Conte.

sciagurato, non tardar.

la Contessa. Ah glgtm:{: quel furorve Corites.

tremar.
E d'opporvi ancor osale?

per lui fammi il cor
il Conte.

la Contessa. No, sentite! (Conie.)
Via p'u]clir
la Contessa. Giurvo al Ciel, el ogni

'-FU‘R'IJI’_'l.lﬁ
e lo stato, m che il immlc
sciolto 1l collo.... nudo il petto,...

il Conte. Sciolto il collo? nudo il
petto?
Seguitate!
la Contessa, Per wvestir femminee
spoglie.
i/ Conte. Ah comprendo, indegna
moglie,

mi vo tosto vendicar.

la Contessa. Mi fa torto quel tras-
orto,
m’oltraggiate a dubitar.

il Conte. Qui la chiave!

la Contessa.
Voi :«.:l_pt:'h.‘.. a

!l Conte. Non so nientle.
Va lontan dagli occhi miei,
un infida, un’ empia sei,

e me cerchi d'infumar.

Yado.... sl

Eglt e innocente.

la Contessa. . ma.,

1l Conte. Nun am:'ﬁlln.
la Contessa. Non son rea.
il Conte. Vel leggo in volto.

’ Mora
Ahla cieca gelosia
it ’T

i/ Conte. Susanna!

la Conlessa. Susamma!

Susanna, Signore!
Cos’c quel a[upurﬂ”
11 brando prendete,
1l Paggio uccidetes
quel l‘:tq"iu malnato
vedelelo qua,

il Cont. { Che scuola! la testa
girando mi va.
Contes. ) Che storia & mai questa!
Susanna v'e la.
Swsan. | Confusa han la testa,
ah. non- San come V.
il Conte. Sei sola?
Susanna. Guardate,
qui ascoso sara.

el Conte. Guardiamo, guardiamo,
}nl ASCOS0 Sari.
la Contessa. Susauna, son morta;
| hato m1 manca.

blf.‘h’!a’!;ﬁ?. Pin lieta, piu franca:
m sdlvo e di gia,

! Conte. Che shaglio mai presi!
Appena lo eredo;
e a torto v'ofles,
perdono vi chiedos
ma far burla simile,
e poi crudelta.
le f,‘-::m'cm.j Le vostre follie
e Sus.

5 non mertan pieta,
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y Mora, e piu non sia
ria l:clgi{]ﬂ del mio penar.

qualche eceesso gli fa far.
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1l Conite. To v'ame,
la Contlessa.
il Conte. Vel ginm.
la Contessa. _
Son I'empia, linfida,
che ognora v'inganna.

il Conte. Quell'ira, Susanna,
m'aita a calmar.

Nol dite.

Mentte.

Susanna. Cosi s1 condanna,
chi puo sospetiar.

la Contessa. Adanque la fede
d'un anmna amante
s1 fieva mercede
doveva sperar?

il Conte. Quell’ira, Susanna,
m'aita a calmanr.

Susanna. Cosi si condanna, -
chi puo sospeitar.
Signur;ﬂ
1l (onte.

la Contessa. Crudele!
Piu quelhl non sonoj
ma il misero oggetto
del vostro ahhnmdnnﬂ,
che avele dilelto
di far disperar.

Rosina!

il Conte. Confuso, pentito
S”erm”:' { 5"3}“ } troppo punito,
abbiale pieta!
Tye el Ll A ‘!
la Contes: L-‘1 EI.EIL!L} crudele!
a . Sollvir s1_gran torto

quest’alma non sa.

il Conte. Ma il Paggio rinchiuso?
la Contessn. F1 sol per proyarvi.
il Conte. Mh i tremiti, i palpiti?
la Coatessa. T'a sol per imi..u Vi

i1
il Conte. E un foglio si barbaro?....
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la Contessa, J’ Di
I fm' o e 1
e Susannda. o & Hl’ Lio,

i 2 1 e a vol per Basilio.,

il Conte. Ah perfidi, io voglio!....
la Contessa,

e Susanna a2. | chn agh altri nol da.

il Conte. Ebben se vi piace,
comune ¢ la pace;
Rosina inflessibile
con me non sara.

la Contessa. Ah quanlo, Susanna,
son dolce di e:ve!
Di donne al lurore
chi pit credera?

Susanna. Cogli uomin’, Signora,
givale, volgete;
vedrete che ognora
sl cade poi la.

il Conte.,” Guardatemi!

la Contessa. Ingrato!

i/ Conte. Mo torto, e mi pento!

Da questo momento
Vi
1

a E.Iqucsl‘a]nm a conoscer { I

apprender potri.

Figaro. Signori, di fuori
S01 gl"l 1 suonatori:
lr- trombe senlile,
i piffert ndite!
Tra canti, tra ball
de’ nostri vassalh
corriamo , veliamo
le nozze a compir.
tl Conte. Pian i}]urlﬂ. men fretta! —

Figaro. 1.a turba m’aspelta.

t f onte. Un dubbio lugﬁr*h-mi

L pr ia di p;u‘lir.
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F 1. la Cond,

La cosa & scabrosa,
Susanna.

come ha da finir?
e
il Conte.
a 4.
il Corte.

Con arle le carte
convien qui scoprir.
Conoscete, Signor Figax
questo fuglio chi H:lnf T
Figaro. Nol conosco, nol conosco.
la Cont.Susanna | Nol s
1 { i
el Conte. | i o e

r“m 0. 'ﬁl‘). nt“a. 10,
'Smfrrs. I nol desti a Don Basilio?
la Contessa. Per celarlo —

il Conte. Ta ¢'intendi 7!
Figaro. Oibd, oibo!

Susanna, F nol sai del Damerino ?
la Contes. Che sta seranel giardino —
il Conte. Gia capisei?!

Figaro. iu non lo so.

tl Conte. Cerchi invan]difesa, escusa,
il tuo ceflo gia Uaccusas
vedo ben ehie vuor mentir.
Iigare. Mente il ceflo, 1o gia non
mento,
le donne I Hitalento aguzzi mvauo,
e 1/Conte. { palesatoabbiamI'arcane:
1 non v'e nulla da ridir.

1l Conte.
Figaro.
1l Conte.
j' rl":_l,f'th"f:'.
le dlonne.

Che rispondi?

Niente, mente.

Dungue accordi?

Non accordo.

Eh via chetati, balordo,
la burletta ha da finir.

Figaro. Per linirla lielamente,

e a Pusanza teatrale,

un’azion malrimoniale

le faremo ora seguir.

Deh Signor, nol countrastate.

consolate 1

miel
lor
miei

I desir,

Marcellina, Marcellina

Signor.....
Cosa ¢ stato?

Che msolenza! chi’l fece? chi fu?

Susanna, la Cont. § |,

i Conte ¢ Figaro. |, 0= C1oh:c00’hil;; bost

Antonte. Ascollale.

a 4.

Ariitonito.

nato ?

Via parla di si

Dal balcone, che guarda in giardino,
mille cose ogni di gittar

E"I""ﬂ]‘. E

e pocanzi, puo darsi di 1".*[""""“)':"
vidi un wom, Signor mio, gittar giu.

il Conte. Dal balcone?
Antonto.

il Conte. In giardino?
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Susanna.
la Contessa. l
Figaro. sonsol: 1 7 1
e poi iei |
tl Conte Marcellin: celli
a . quanto tardi a comparir.
Antonio. Ah Signore..... i
: il Conte.
Antonio.
'l:
{
%

Vedete 1 garofani!




Antonio. Si.

Sus. e la Cont. Figaro, a Perta!

7l Conte. Cosa senlo!

Sus. la Cont. | Coslul ¢i seonceria:

e Figaro a 3. quel briaco, che viene a far qui?

il Conte. Duanque un uom..... ma dov'e, dov'e gito?
Antonto. Ratto, ratto il birbone ¢ fuggilo,
e ad un tratto di vista m’usci
Susanna. Sar che il Paggio.....
Figaro. So tutlto , lo vidi

Ah, ah, ah!
il Conte. Tact la!
Figaro. T sei cotlo dal sorger del di.
¢/ Conte. Or ripetimi: nun’uom dal balcone?,...,
Antonto. Dal balcone.

¢
% %
3 Antonio. Cosa ridi?
§ i1l Conte. In giardino?
Aritonio. In giardino.
*5“';' h}:éfﬂf' { Ma Signore! se in lui parla il vine. -
1l Conte. Segwi pure! ne in volto il vedesti?
3
£
4

Antonio. No, nol vidi.
Sus. e la Cont.a2. Ola, Figaro, ascolta!

Figaro. Via piangione, sta zitto una voltal
Per tré soldi far tanto tumulle:
Giaccheé il fatto non puo stare occulto,
sono io stesso saltato di 1l

il Conte. ed Anton. Chi? voi stesso?

Ll

la Cont. e Sus. Che testa! che ingegno!
Figaro. Che stupore!
t! Conte. No, creder nol posso.
Ant. Come mai diventaste si grosso?
; Uﬂpﬂ- 1l salto non fosle cosi.
Frg, A chi salta, succede cost
Ant. Clha 'l direbbe ?
.‘Ju._e. e la Cont. & 2. FEd insiste quel pazzo.
il Conte. 'T'a che diei?
Antorito. E a me parve il ragazzo.
il Conte. Cherubin! X

A Sus. e la Cont. Maledetto! :

B NN
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Figaro. ’ Esso appunto

da Siviglia a cavallo gqui giunlo;

da Shwlm ov'el forse sara.
Ant. Questo no, questo no, che il eavallo

10 non w{h saltare di la.

tl Conte. Che pazienza! finiam questo ballo!
la Cont. ¢ Sus. Come mai, giusto Ciel! finira?
il Conte. Dunque to.....

Figaro. Saltar giu,

il Conte. “Ma perche?
Figaro. H timor ...

vl Conte. Che tumor?

Figaro. LA rinchiuso,

aspettando quel caro visetto..
lippe tappe un susurro fuor d'uso.....
voi gridaste.,... lo seritto bighetto....
saltar gin dal terrore confuso. .
e stravolto nmrho un nerve del l”‘:‘-
Ant. Vostre duur;uu saran queste carte,
che perdeste?....
tt Conte. Ola, porgile a me.
Figaro. Son in trappola.

Sus. e la Contes. Figaro, a l'arte!
il Conte. Dite un pd guesto lug.,liu cos' &7
Figaro. 'Tosto, tosto..... nho tanti.,.., aspetlale.

Antorniio. Sara forse ll sommario de' debiti.
Figaro. No, la lista degh ost.
el Conte. Parlate.

E tu lascialo.

la Contessa, Susanna | . Jo 2
e Figaro. | Lascia ;,;, e partil

Antonto. Parto, si, ma se torno a trovartl.....
Figaro. Vamme, vanne, non temo di te.
il Conte. Dunque?....

la Contessca. Oh Ciel! 1a lmh_‘:ule del ]_’:lgglt;l

Susanna. Giusti Del! la 5..1lt'nl~:-. Fiacd

1l Conte. Coraggio!

Figaro. Uh che testa! i]m'st'l e la patente,
che pocanz 1l ’[mr'mllu mi die,

tl Conte. Pm&*hﬂ fare?

Figaro. Vi maneca...

1l Conte. V1 manca?
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Figaro.

Susfm. la (r'wn'
e Fig.a ir C.

la Contessa. 1l suggello....
Susanna. Il -ﬂﬂggﬂ‘ﬂﬂw . eu
1! Conte. Hi-.-:pulldil
Figaro. E' l'usanga ... : :
il Conte. Su via, ti confondi?
Figaro. E' I'usanza di pr;:-rv; il snggello.
il Conte. Questo birbo mi toglie 1l cervello;
tullo, tutto ¢ un mistero per me.
la Cont. Susanna, Se mi salvo da guesta tempesia,
€ piu non havvi naufragio per me.
Figaro. Sbufla nn.mu, e la terra calpesta;
& 4. povermo ne sa men di me.
Marcellina, Voi, Signor, che ginsto siete,
Bartolo, e Bastlio.

el dovete or ascollar.

(L Js

1/ Conte. Son venuti a vendicarmi,

10 m1 sento consolar.

Susanncd, S . .
Iz Conlesits: on venuli a sconcerlarmi,

e Ligaro. l qual rimedio ritrovar?

a J.
Son tré stolidi, tre pazzi, Bartolo. Io da lei scelto avvocato
cosa mai vengono a far? vengo a far le sue difese,
oo : oo : , Ip ]L'BIHUH-!" pm[uw
10 son qui per ascoltar. Susanna,
Marcellina. i o nuziale la Cont. e :
Marcellina. Un impegno — -t e K
hha costui con me contratio: garo,
e pretendo che il contratto @ .
[ Conte. . Ola, silenzio!
deva meco eflettuar. il Conte a, silenzio!

f lo son qul per glmliun.
l Come! comel Bas. lo, com™uom al mondo cognilo,
‘ vengo IIHI per lr-limuun:-

L ~sléniol
il Conte. {_]ld, silenzio: del promesso matrimonio
Io son qui per giudicar. con prestanza di danar.

Susanna, la I
Cornlessa, e
Figaro, a 3. l
el (.-‘Ua'e'ffja Ola "‘-“El]:ﬂiﬂ! Lo \’[}(_‘Irflnlﬂ:
il contratto leggeremos
tutlo In DL‘L’]III [Imre andar.

Son tre matti, son tre matii!
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Susanna,
la Contessa,
: e ligaro;

- .. a
Non {"ﬂ'l'lrl.hi._. son btfrl‘thiu,
Y airaratl -~ o A Hbin

disperat?, shalordily,

certo un diavol de I'inferno

qui 1i ha fatti capitar.

Che bel eolpo., che bel caso
| .

e cresciato a tult: 1l naso:

qualt'}nf Nume a noi [:l'upir,ln

. el . :
qu . ha falli capitar.

Einlass- Billets zu 16 Groschen sind beym Bibliothek- dufivirter

Schroter zu bekommen.

Der Saal wird um 4

Or Ccon
£‘ff altri 1
LrsiEme.

Marcellina,
Bastlio, (
Bartolo,

e 1l Conite;
por tutt,

Uhr geoffnet, und der Anfang ist halb 6 Uhr.
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